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A)

B)

BEGRUNDELSE

Baggrund

| april 2000 fremlagde Kommissionen et forsiag en forordning om eendring af
forordningerne (E@F) nr. 1408/71 og (EQF) nr. 574/72, som blev ajourfgrt ved
forordning (EF) nr. 118/970g senest aendret ved forordning (EF) nr. 1399/2999

Det @konomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 20. septembér 2000

Den 15. februar 2001 vedtog Europa-Parlamentet 6 @&endringsforslag ved
farstebehandlingen. Samtidig meddelte Kommissionen sin holdning til de enkelte
aendringsforslag og godkendte dem pa plenarmgdet.

Pa denne baggrund foreleegger Kommissionen dette eendrede forslag.
Bemaerkninger til eendringsforslagene
De fleste af @ndringsforslagene har til formal at g@re teksten klarere og mere preecis.

Derfor har Kommissionen godkendt endringsforslag 1, som gar ud pa i 3.
betragtning at anfgre navnet pa den bestemte @gstrigske ordning i stedet for en
kategorisering af en ydelse, hvis karakter ikke udtrykkes Klart.

Andringsforslag 4 tager sigte pa, at de aendringer, der medtager de franske
lovbestemte tilleegspensionsordninger ARRCO og AGIRC, anvendes fra samme dato
som den, de franske myndigheder har meddelt dem, nemlig pr. 1. januar 2000.

Andringsforslag 7 har til formal at sikre, at den fritagelse for dobbelt beregning af
pensioner, der geelder for tilleegspensionsordningerne ARRCO og AGIRC, ikke
anvendes pa tillaegspensionsordningen for flyvende personale beskeeftiget inden for
civil luftfart. Denne ordning er lovbestemt og falder ind under forordningens
anvendelsesomrade. Da den ikke er baseret pa pensionspoint, men pa
pensionsoptjeningsperioder, ma det ikke udelukkes, at en dobbeltberegning kan
foretages.

Kommissionen har godkendt aendringsforslag 6, som gar ud pa at eendre
henvisningerne til to bestemte ydelser i Det Forenede Kongerige, som er omhandlet i
bilag lla til forordning (E@F) nr. 1408/71, som fglge af en aendring i Det Forenede
Kongeriges lovgivning, hvorved ydelserne eendrede betegnelse. ZAndringsforslag 2
og 5 er eendringer, der er en ngdvendig fglge af eendringsforslag 6.
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2000/0070 (COD)
AEndret forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om aendring af Radets forordning (E@F) nr. 1408/71 om anvendelse af de sociale

sikringsordninger pa arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres

familiemedlemmer, der flytter inden for Faellesskabet, og Radets forordning (EQF) nr.

574/72 om regler til gennemfarelse af forordning (EQF) nr. 1408/71

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab, seerlig artikel 42
0g 308,

under henvisning til forslag fra Kommissioreforelagt efter hgring af Den Administrative
Kommission for Vandrende Arbejdstageres Sociale Sikring,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale U§yalg

efter proceduren i traktatens artikel 251, og

ud fra falgende betragtninger:

(1)

(2)

Der bar foretages visse aendringer af Radets forordning (E@F) nr. 1408/71 af 14. juni
1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere, selvsteendige
erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter inden for FaellesSkabet
Radets forordning (EQF) nr. 574/72 af 21. marts 1972 om regler til gennemfarelse af
forordning (E@F) nr. 1408/71 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa
arbejdstagere, selvstaendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter
inden for Feellesskabet Disse eendringer er en fglge af de aendringer, som
medlemsstaterne har foretaget af deres lovgivning om social sikring.

Da den franske regering har forelagt formanden for Radet en erkleering om, at
forordning (E@F) nr. 1408/71 skal finde anvendelse pa de to franske
tilleegspensionsordninger ARRCO og AGIRC, bgr anvendelsen af forordning (EQF)
nr. 1408/71 lettes ved indsaettelse af to nye punkter i bilag IV del C og bilag VI, farst
og fremmest for at tage hensyn til disse ordningers supplerende karakter sammenlignet
med grundordningerne samt til den omstaendighed, at ydelserne efter disse ordninger
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3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

beregnes pa grundlag af antallet af de optjente pensionspoint uden hensyn til de
tilbagelagte perioder.

Det bar preeciseres, at ydelser efter den gstrigske lovbestemtefgrtidspensiensordning
seerlige _understgttelsesordning skal tilkendes i overensstemmelse med
bestemmelserne i afsnit 111, kapitel 3, i forordning (EQF) nr. 1408/71.

For at tage hensyn til De Europaeiske Feellesskabers Domstols dom af 11. juni 1998 i
sag C-275/96 Kuusijarvi mod Riksforsakringsverkepr der foretages aendringer i
afsnit "N. Sverige" i bilag VI.

Artikel 34, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 574/72 bgr aendres for at holde dette stykke
adskilt fra artikel 34, stk. 4, og saledes ikke leengere henvise til refusion inden for en
bestemt greense i de tilfeelde, hvor udgifterne er blevet afholdt under et ophold i en
medlemsstat, i hvis lovgivning der ikke er fastsat refusionssatser.

Det er ngdvendigt at eendre artikel 93, stk. 1 i forordning (E@F) nr. 574/72 for at tage
hensyn til Radets forordning (EF) nr. 307/189%hvorved anvendelsesomrédet for
forordning (EQF) nr. 1408/71 udvides til at omfatte studerende.

Artikel 107 i forordning (EQF) nr. 574/72 bgr sendres som fglge af indferelsen af
euroen med virkning fra den 1. januar 1999.

For at na malet, arbejdskraftens frie bevaegelighed, er det ngdvendigt og
hensigtsmeessigt at eendre bestemmelserne om koordineringen af de nationale sociale
sikringsordninger ved en retsakt pa feellesskabsniveau, som er bindende, og som
geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Bortset fra artikel 42 indeholder traktaten ikke anden hjemmel end artikel 308 for
vedtagelsen af denne forordning -

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag lla, IV og VI til forordning (EQF) nr. 1408/71 sendres som angivet i bilaget til
neerveerende forordning.

Artikel 2

| forordning (EQ@F) nr. 574/72 foretages fglgende aendringer:

1.

Artikel 34, stk. 5, affattes saledes:

"5. Hvis der i opholdslandets lovgivning ikke er fastsat refusionssatser, kan den
kompetente institution foretage refusion efter de for institutionen geeldende
satser, uden at den pageeldendes samtykke er ngdvendigt. Refusionsbelgbet kan
under alle omsteendigheder ikke overstige de udgifter, der faktisk er blevet
afholdt.”
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2. Artikel 93, stk. 1, affattes saledes:

"1. Naturalydelser, der i medfgr af forordningens artikel 19, stk. 1 og 2, er udredt
til arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og til medlemmer af deres
familie, der er bosat pa den samme medlemsstats omrade, samt naturalydelser,
der er udredt i medfar af forordningens artikel 21, stk. 2, artikel 22, 22a og 22b,
artikel 25, stk. 1, 3 og 4, artikel 26, artikel 31, artikel 34 a eller artikel 34 b skal
af den kompetente institution refunderes den institution, der har udredt de
neevnte ydelser, med de faktiske udgifter, sdledes som disse fremgar af den
sidstnaevnte institutions regnskaber."”

3. Artikel 107 eendres saledes:
a) Stk 1 affattes saledes:
"1. Ved anvendelse af fglgende bestemmelser:

a) forordningens artikel 12, stk. 2, 3 og 4, artikel 14d, stk. 1, artikel
19, stk. 1, litra b), sidste punktum, artikel 22, stk. 1, nr. ii), sidste
punktum, artikel 25, stk. 1, litra b), naestsidste punktum, artikel 41,
stk. 1, litra c) og d), artikel 46, stk. 4, artikel 46a, stk. 3, artikel 50,
artikel 52, litra b), sidste punktum, artikel 55, stk. 1, nr. ii), sidste
punktum, artikel 70, stk. 1, farste afsnit, artikel 71, stk. 1, litra a),
nr. i), og litra b), nr. i), naestsidste punktum

b) gennemfgrelsesforordningens artikel 34, stk. 1, 4 og 5

sker omregningen til en given valuta af belgb udtrykt i en anden
valuta til den kurs, der i lgbet af den i stk. 2 fastsatte
referenceperiode, beregnes af Kommissionen pa grundlag af det
manedlige gennemsnit af de referencekurser for omregning af
valutaer, der offentligggres af Den Europeeiske Centralbank.”

b)  Stk. 3 udgar.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den fgrste dag i den anden maned, der falger efter
offentligggrelsen De Europeeiske Feellesskabers Tidende

Artikel 1 finder anvendelse fra 1. januar 2000 for s& vidt angar sendringerne i afsnit "E.
FRANKRIG", i bilag IV, del C, oqg i bilag VI til forordning (E&F) nr. 1408/71.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, dep..]

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

[...] [...]

Formand Formand



BILAG

| bilag lla, 1V og VI til forordning (EQF) nr. 1408/71 foretages falgende aendringer:

1,

| bilag lla, del "O. DET FORENEDE KONGERIGE", affattes litra c) og Q)
saledes:

"c) Skattereduktion for familier i beskeeftigelse ("Working Families' Tax
Credit") (Social Security Contributions and Benefits Act 1992, section 123 (1)
(b), Social Security Contributions and Benefits (Northern Ireland) Act 1992,
section 122 (1) (b), og Tax Credits Act 1999).

d) Skattereduktion for handicappede personer ("Disabled Persons' Tax
Credit") (Social Security Contributions and Benefits Act 1992, section 123 (1)
(c), Social Security Contributions and Benefits (Northern Ireland) Act 1992,
section 122 (1) (c), og Tax Credits Act 1999)."

| bilag 1V, del C, afsnit "E. Frankrig" aendres "Ingen" til:

"Alle ansggninger om pensions- eller efterladteydelser efter
tilleegspensionsordningerne for lgnmodtager@ndtagen _ansggninger __om
alderspensioner__eller _efterladtepensioner__eller _efterladtepensioner _under
tilleegspensionsordningen_for flyvende personale beskeaeftiget inden for_civil
luftfart ."

Bilag VI eendres saledes:
a)  Afsnit "E. Frankrig" eendres saledes:
i) | punkt 3 indsaettes som sidste led:

"- De foregdende betingelser geelder ligeledes ved anvendelsen pa
statsborgere fra andre medlemsstater af de bestemmelser, som giver
en fransk arbejdstager, der udgver erhvervsmaessig beskeeftigelse
uden for Frankrig, mulighed for frivilligt at tilslutte sig en fransk
tilleegspensionsordning for lanmodtagere enten direkte eller via sin
arbejdsgiver.”

i)  Punkt 5 affattes saledes:

"5.  Ved beregningen af det i forordningens artikel 46, stk. 2, litra a),
omhandlede teoretiske belgb efter grund- eller tilleegsordningerne,
hvor alderdomsydelserne beregnes pa grundlag af pensionspoint,
skal den kompetente institution for hvert forsikringsar, der er
tilbagelagt efter enhver anden medlemsstats lovgivning, medregne
et antal pensionspoint, der er lig med kvotienten af det antal
pensionspoint, som er erhvervet i henhold til den for institutionen
geeldende lovgivning, og det antal ar, der svarer til disse point."

i) Som punkt 9 indseettes:

"9. Fransk lovgivning, som finder anvendelse pa en arbejdstager eller
en tidligere arbejdstager ved anvendelsen af forordningens afsnit



I, kapitel 3, omfatter bade den eller de grundordninger for
alderdomsforsikring og den eller de tilleegspensionsordninger, som
den pageeldende har vaeret omfattet af."

b) I afsnit "K. @strig" indseettes som punkt 7:

“7. Den seerlige understgttelse i henhold til lov om seerlig understgttelse
(Sonderunterstitzungsgesetz, SUG) af 30. november 1973 betragtes som
en alderspension ved anvendelsen af forordningen.”

c) lafsnit "N. Sverige" affattes punkt 1 saledes:

"l. Ved anvendelse af artikel 72 i forordningen i forbindelse med
fastseettelse af retten til foraeldreydelser skal forsikringsperioder, der er
tilbagelagt i en anden medlemsstat, betragtes som vaerende baseret pa den
samme gennemsnitsindtjening som de svenske forsikringsperioder, med
hvilke de laegges sammen."



